nROoustngje

med strataekte skipperhuse //
The island's southernmost village
with thatched skipper houses //
Das sUdlichste Dorf der Insel mit
reetgedeckten Fischerhauschen.

Fang Kunstmuseum: Kunst med
tilknytning til livet og naturen pa Fang
fra 1800-tallet og frem // Art relating
to life and nature on Fang from the
19t century onwards // Kunst ab
dem 19. Jahrhundert bis heute, die in
Verbindung mit dem Leben und der
Natur auf Fang steht.

Hannes Hus: Originalt Senderhohjem
fra sejlskibenes storhedstid // Original
Sgnderho home from the heyday of
maritime life // Originales Sgnderho-
Haus aus der BlUtezeit der Segelschiffe.

Nordby: @ens nordligste by med
shopping, maritim historie og faerge til
fastlandet // The island’s northernmost
town with shopping, maritime history
and a ferry to the mainland // Die nérd-
lichste Stadt der Insel mit Einkaufsmog-

ESBJERG

FANOD

Sonderho

Ggrding

N

Hu o)

Sejstrup
Jernve

nd

Store Darum
Koﬂ%ea

Vilslev
Jedsted

Farup

Ribe A

>
)
oy

i

>
<
up

—

& ®Gredstedbro

Forum A Roust Glejbjerg .
Oplevelser, Vester .. .. ore abe
du ikke ma ga glip af higoel . e es e,
da glip o e o &) @]
Not to be missed - Erlebnisse, die Sie sich Bryndum o? Endru : =
nicht entgehen lassen sollten Tarp ‘(“ P i i
D Grig#8trup o O s
Fang Strand: En af Danmarks bedste > o
og mest familievenlige strande // One Skads ®
of Denmark’s best and most family- OP‘ 0.
friendly beaches // Einer der besten W\ °
und familienfreundlichsten Strande And ru p %A(\Q/\)v o.
D3 ks. : °
anemarks A|b%k Bramml ..
Seénderho: @ens sydligste landsby Tj%l’e bO rg E

Fo

o Lintrup

=~

Sgnder

Obb Hygury

lichkeiten, einer maritimen Geschichte
und einer Fahrverbindung zum Festland.

ster'Vedsted

\arming
Seem ®

5

Tiset O

Fol
Kﬂude‘wb .

MANDY

Fang Museum: Et historisk skipper-
hjem som det sa ud i slutningen af
1800-tallet // A genuine skipper's home
as it looked in the late 1800s // Ein
historisches Fischerhauschen, wie es
Ende des19. Jahrhunderts typisch war.

Mandg

Fang Skibsfart- og Dragtsamling
Oplev Fangs sgfartshistorie og de
smukke egnsdragter // Discover
Fang's maritime history and beauti-
ful local costumes // Erleben Sie die
Seefahrergeschichte von Fang und
die schonen Trachten dieser Region.

Fang Skovlegeplads: Populzer
naturlegeplads for bgrnefamilier midt
i Fangs klitplantage // Popular nature
playground for families with children
in the centre of Fang // Beliebter
Naturspielplatz fUr Familien mit
Kindern im Zentrum der Insel Fang.

Fang i Atlantvolden: Et glimt af Fang
under 2. verdenskrig // A glimpse of
Fang during World War 2 // Ein kurzer
Einblick in die Situation auf Fang
wahrend des Zweiten Weltkriegs.
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Oplev Fang - en lille ¢
med et stort hjerte

Discover Fang — a small island with a big heart - Entdeck-
en Sie Fang - eine kleine Insel mit einem grofRen Herzen

DK // Fang er en lille g med et stort hjerte. Og ligger som en perle
pa Vadehavskysten.

Det meste af Fang bestar af naturomrader. Nyd dem og oplev seeler,
vadefugle, muslinger og rovfugle. Tag et kig pa en fuglekgje. Det er
en stor, grum faelde, bygget til at fange andefugle. | dag er det et
smukt syn, du ikke ser andre steder i Danmark.

Fang er ogsa 16 km lang, hvid strand, der indbyder til vind- og fart-
leg samt arets bedste dukkert.

Kom. Smag pa Fang og Vadehavet. Oplev sma gastronomiske mi-
rakler pa en tallerken, nar kokken har vaeret pa sanketur og har tryl-
let med lokale ravarer i kgkkenet. Pak en madkurv og nyd den i den
vilde natur. Sank urter til din kryddersnaps. Og husk, at Fang har sit
eget bryggeri, der byder pa gode bryg til ro, nydelse og eftertanke.

Fang er befolket med ildsjsele og fyldt med gallerier, sma museer
og samlinger. Opsgg dem. Og kom beriget hjem.

UK // Fang is a small island with a big heart. A little gem by the
Wadden Sea.

Fang is made up of mostly natural areas, ideal for exploring and
spotting seals, waders, mussels and birds of prey. Check out the
bird bunk. This was once a cruel trap for capturing ducks, but has
been transformed into a natural oasis, and is a sight you won't see
anywhere else in Denmark.

Fang is also home to 16 kilometres of white sandy beaches - the
perfect place for wind and speed sports, not to mention a great dip
when it's warm.

Come and enjoy a taste of Fang and the Wadden Sea. Experien-
ce the impressive culinary skills of our chefs when they trans-form
the bounty from their foraging trips into sensational dishes. Pack a
picnic and enjoy it in the great outdoors. Pick herbs for your spiced
schnapps. And remember, Fang has its own brewery that sells great
brews best enjoyed at a leisurely pace.

The people of Fang are passionate, creative souls and the island is
filled with galleries, small museums and collections. Visit them and
go home enriched.

DE // Fang ist eine kleine Insel mit einem groBen Herzen. Und sie ist
eine absolute Perle an der Siddanischen Nordsee.

Der grof3te Teil von Fang besteht aus Naturgebieten. Genief3en Sie
diese Natur und erleben Sie Robben, Wattvogel, Muscheln und
Raubvogel. Besichtigen Sie eine Vogelkoje. Hierbei handelt es sich
um eine groBe, gnadenlose Falle, die gebaut wurde, um Enten zu
fangen. Heute bietet diese jedoch einen wunderschénen Anblick,
wie man es in dieser Art nirgendwo sonst in Danemark findet.

Auf Fang erwarten Sie auBerdem 16 Kilometer weiBer Sand-
strand, die zu SpielspaB mit Wind und viel Tempo einladen
oder zu einem Sprung ins kudhle Nass. e

Kommen Sie vorbei. Der Geschmack von Fang und ADU

dem Wattenmeer. Erleben Sie kleine gastronomische 0O
Wunder auf dem Teller, die der Chefkoch in der Kiiche
aus lokalen Zutaten zaubert, die er selbst in der Natur
sammelt. Packen Sie ein Picknick ein und geniefBen

Sie dieses in der freien Natur. Sammeln Sie Krauter fur @]
Ihren Krauterschnaps. Und vergessen Sie nicht, dass

Fang Uber eine eigene Brauerei verfugt, in der es groRarti-

ge Biere gibt, die zu einem entspannten Genuss einladen.

Fang ist von vielen sehr engagierten Menschen bevélkert und
bietet zahlreiche Galerien, kleine Museen und Sammlungen.
Statten Sie diesen einen Besuch ab und kommen Sie reich an Ein-
dricken nach Hause.

FIND TURISTINSPIRATION
FIND TOURIST INSPIRATION
INSPIRATION FUR AUSFLUGE

Fang Turistinformation
Langelinie 5, 6720 Fang

Sonderho Inforum
Landevejen 35, 6720 Fang

SuperBrugsen Nordby 'NORDBY
Hovedgaden 87, 6720 Fang

Club Fang FAN® BAD
Sgnderklit 4a, Fang Bad, Fang

Rindby Supermarked | RINDBY
Kirkevejen 32, 6720 Fang

Fang Kunstmuseum |SONDERHO
Nord Land 5, 6720 Fang
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